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1. Jt joja kaip vyras

TREBONDU ALANA, VIENINTELE TORTALIO KA-
RALYSTES MOTERIS riteré, laiminga turskési oazés
vandenyje, pirmg kartg per tris dienas mégaudamasi galimy-
be nusiprausti. Sunku ir patikéti, kad Siauréje dabar Ziema, —
pagalvojo ji. Pietinés dykumos karsciai Alanai buvo kaip tik,
nors jai ir nelabai patiko smélio gausa.

— Verciau paskubék, — paragino Koramas. Stambusis Alanos
ginklininkas stovéjo kitoje puséje ezerélj uzstojusiy krimuy. —
Jei ta baziry girdykla, nenorme laukt i suZinot, a anie uz ka-
raliy, a pries.

Alana isbrido i§ vandens ir paciupo drabuzius. Ji nejuto
noro susidurti su baziry gentainiais, ypa¢ — isdavikais. Jiedu
su Koramu keliavo j Tyra pietuose, o susidirimas su prie-
siskais karingais dykumos gyventojais galéty anksciau laiko
nutraukti kelione.

I$sidziovinusi jaunoji riteré uzsitempé berniukiskus mély-
nus marskinélius ir kelnes. Nors Zinia, kad ji — moteris, jau
nebebuvo tokia paslaptis kaip tada, kai mokési karaliaus ra-
muose, Alana vis tiek mieliau rengési judesiy nevarzandiais
vyriskais drabuziais. Atrodé keista prisiminti, kad paskutinj
syki maudantis oazéje ji dar buvo pazas, o princas Dzonata-
nas buvo ka tik suzinojgs, jog ji — mergina. Tos dienos, kai
ji tvarsCiais apsivyniodavo krating ir nickada neplaukiodavo,

jau grimzdo praeitin. Alana visiskai jy nesiilgéjo.
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Jos katinas Istikimasis perspédamas sukniauké.

— Alana! — paantrindamas suriko Koramas. — Bédos!

Mergina pagriebé karda ir nuskubéjo prie Koramo ir ar-
kliy. Artéjantis dulkiy debesis reiské baziry genties raitelius
arba plésikus. Alana raukydamasi $oko j Ménulio $viesos
balng. Kumelé nurisnojo pasitikti jos link sméliu skriejanéio
mazo juodo dryzelio — I$tikimojo. Katinas pasoko ir nusilei-
do tiesiai pries$ Seimininke, tuomet jsiropsté j odinj krepselj,
specialiai jam pritvirtinta prie balno. Svelnioji Alanos kumelé,
jau pripratusi prie staigiy IStikimojo atvykimy ir iSvykimu,
nekreipé i ji jokio démesio.

— Pabandykime pasiekti kelig! — $ukteléjo Alana Koramui.
Jiedu sparciai jojo, mergina buvo prisiglaudusi prie $viesiy
Ménulio $viesos karciy. Dirsteléjusi atgal, Alana pamaté, kad
Koramas purto galva.

— Nieka nebus! — suriaumojo jis. — Anie mumis pamaté!
Jok — a§ anuos uzlaikysu!

Alana apsisuko ir sustojo. Jos rankoje sublizgo Zaibe.

— Kas per draugas a$, tavo manymu? Palauksime jy ¢ia.

Koramas nusikeike.

— Batumei mana dukra, nudirciau skara! Varyk! Alana uz-
sispyrusi papurté galva. Ji jau jZziaréjo persekiotojus: tai buvo
kalvy gyventojai, patys blogiausi is dykumy plésiky. Mergina
iStiesé ranka uz nugaros, atsisegé skydo rais¢ius ir uzsimeté jj
ant kairés rankos. Koramas padaré tg patj.

— Uzsispyrus merga, — suburbéjo jis. — Mieliau girts kau-
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¢iaus prie§ desim baziry genéiy nei kalviecius.



Alana pritardama linkteléjo. Bazirai buvo puikas kovoto-
jai, tadiau laikési griezto garbés kodekso. Kalvy gyventojai gi
smaginosi zudydami ir plésdami.

Mergina tvir¢iau sugriebé Zaibés rankena ir pasitaisé skyda.
Kalvy gyventojai sparciai artinosi ir pradéjo formuoti pu-
sapskritimj, ketindami apsupti Alang su palydovu. Riteré
niariai sukando dantis ir paliepé:

— Puolam juos.

— Kg? — aikteléjo Koramas.

Alana paragino Zaibe ir nujojo tiesiai j kalvy gyventojus.
Koramas nurijo seiles, suriko karo $tkj ir pasileido i$ paskos.

Pasiekusi pirmuosius plésikus, Ménulio $viesa pasisto-
jo piestu ir smogé kanopomis — ji jau seniai buvo i$Smokyta
kariauti. Alana mojavo Zaibe, nepaisydama jtizusiy priesy
siuksniy.

Prisiartings vienaakis piktadarys paciupo merginos ranka,
kurioje ji laiké karda. Piktai sukniaukes Istikimasis isskés-
tais nagais puolé i$ savo krepsio. Vienaakis kalvy gyventojas
suklyké ir paleido Alana, bandydamas nuo veido nuplésti
snypsciantj katina.

— Mergyt! Atas! — suriaumojo Koramas, vienu metu ban-
dydamas atsiginti nuo trijy priesu. Jis suriko i§ skausmo, kai
vienam piktadariui pavyko jpjauti gilia Zaizda rankoje, kuria
karys laiké karda. Koramas nusikeiké ir puolé, numesdamas
skyda ir perimdamas kardg sveika kairiaja ranka.

Palydovo perspéta, Alana staigiai atsisuko ir pamaté milZi-

na kalvy gyventoja — issisiepusj giganta raudonais plaukais ir
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ilgais supintais Gsais. Jis keliais valdé savo apskurusj ponj,
o rankose laiké karda su keistais kristaliniais a§menimis. Alana
nuzvelge astrius ilgus aSmenis, nurijo seiles ir nére, isvengda-
ma pirmo raudonplaukio smuagio. Jis iSsyk smogé atgalios ir
merginai tik vos vos pavyko atmusti skydu. Ji aikteléjo paju-
tusi smagio jéga ir kirto Zaibe, tatiau nepataiké, uzpuolikui
laiku atsitraukus.

UZuot puolusi i§ paskos ir kovojusi taip, kaip noréty jis,
Alana tiesiog kilsteléjo savo skyda su litités simbolika ir lauke.

MilZinas veél prisiartino, atsargiai sukdamas rata aplink
Alang. Jo ponis $oko artyn. Ménulio $viesa pakélé priekines
kojas ir nuvijo arkliuka atgal, mojuodama kanopomis. Alana
skydu atmusé dar vieng kristaliniy aSmeny smugj ir pajuto jo
galingumg visu kanu.

Tikinosi, brolis § skydg pridéjo daug burty, — nitriai pamané
mergina. — Antraip jis neatlaikys ir pirmojo miisio!

Ji suko Ménulio $viesa, kad ratu aplink ja ant vikraus po-
nio judantis milZinas nepranykty i$ akiy. Mergina kulnais
paragino auksakarte kumele ir kirto priesininkui. Juk ji —
Tortalio riteré ir neleis su ja Zzaisti!

Alana i§ paskutiniujy stengési pramusti uzpuoliko gynyba,
taciau jis kaskart atremdavo smugius ir erzinamai Sypsojosi.

Mergina sunkiai kvépuodama atsitrauké ir pabandé susi-
valdyti. Tada jau milzinas émési pulti, ir Alana mirksédama
nusibrauké prakaita nuo akiy — klysti negalima! Priesininkas
kovési kitaip nei tie raiti riteriai, su kuriais mergina susidaré

anksciau, todél nezinojo, ko tikétis.



Staiga Alanai j akis rézé vidurdienio saulé — milzinas speci-
aliai to ir sieké savo manevrais. Tik pacia paskuting akimirka
mergina pastebéjo besileidziantj jo karda, is visy jégy iskélé
Zaibe, atmu$dama prieso karda prie pat rankenos. Pasigirdo
susidarusio metalo Zvangesys ir kristaliniai aSmenys sustojo.

Tuomet Zaibé lazo, perkirsta visai netoli rankenos.

Ménulio $viesa néré | Sona, patraukdama merging, kad
kalvy gyventojas jos nepasiekty. Alana apstulbusi zvelgé j
rankoje laikoma kardo rankena. Zaibé buvo jos ginklas nuo
pat ty dienu, kai jai buvo leista karda nesiotis. Kaip Alanai
kautis be savo kardo rankoje?

Alana atsipeikéjo ir puolé grabinétis kirvio. Ja net purté is
jtazio — prireiké visy valios pastangu, kad visiskai neprarasty
galvos ir nepadaryty mirtinos klaidos. Iskélusi kirvj, mergi-
na puolé priesa. Ji negirdéjo jspéjamujy kity kalvy gyvento-
ju $uksniy anei dZiugaus Koramo rikteléjimo; girdéjo vien
milzino ponio sunky alsavimg ir dastantj savo kvépavima.
Mergina smog¢ ir nusikeiké, priesininkui pasilenkus ir atsi-
traukus. Alana vél puolé artintis, bet jis susuko, pamates
kazka jai uz nugaros. Dar labiau mergina jnirso, kai priesi-
ninkas apsuko savo ponj ir spruko, kartu kviesdamas tuos
kelis jam dar likusius vyrus. Alana kirto Ménulio $viesai pen-
tinais, ragindama kumele vytis.

— Grizk, baily! — susuko ji.

Milzinas juokdamasis atsisuko ir mosteléjo kardu. Jj nu-
trauké kratinéje iSdygusi juoda strélé. Dar daugiau stréliy

pakirto kalvy gyventojus — tik dviem pavyko pasprukti. Jie
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